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Abstract: The article is devoted to the Cyrillic early printed tetragospels from Lvov. Its main goal was to establish the number of
editions containing the Gospel text only (without other books of the Holy Scripture). Information included in catalogues and scientific
publications suggested that before the year 1800 Cyrillic tetragospels were printed about 120 times and eleven times in Lvov. Verifi-
cation of information allowed to reduce the number of liturgical Gospels from Lvov to eight: seven editions from the Printing House
of the Dormition Stauropegion Brotherhood and one from the Printing House of Michael Slozka.

Streszczenie: Artykul zostal pos§wigcony cyrylickim starym drukom tetraewangelii drukowanym we Lwowie. Glownym jego celem
bylo uscislenie liczby wydan zawierajacych wylacznie tekst Ewangelii (bez pozostatych ksigg Pisma Swietego). Informacje zawarte
w katalogach i publikacjach naukowych wskazaty, ze do 1800 roku cyrylickie tetraewangelie drukowano okoto 120 razy, w tym
jedenascie razy we Lwowie. Weryfikacja tych informacji umozliwita uscisli¢ doktadng liczbe liturgicznych Ewangelii wydanych we
Lwowie: siedem w oficynie Bractwa Stauropigialnego pw. Zasniecia Bogurodzicy i jedna w zaktadzie Michata Slozki.

Keywords: Cyrillic early printed books, tetragospel, Lvov

Stowa kluczowe: cyrylickie stare druki, tetraewangelia, Lwow

Publikacja informacji o wszystkich zachowanych cy-
rylickich r¢kopisach i wydaniach starych drukow, ograni-
czonych nawet do wybranych jednorodnych typologicznie
ksigg, wymaga co jaki$ czas ich aktualizacji. Zwigzane
jest to z wprowadzaniem do obrotu naukowego nowych
danych — nieznanych wczesniej autorom lub z r6znych
powodow niedostepnych — dotyczacych np. nieskatalo-
gowanych dotad r¢kopisow, wynikéw przeprowadzonych
kwerend archiwalnych, weryfikacji informacji o znanych
zachowanych w catosci lub fragmentarycznie ksiggach na-
pisanych lub tloczonych do 1800 roku. W przypadku re-
kopisow przyktadem mogg by¢ opublikowane' w ostatnich
latach informacje o cyrylickich manuskryptach Ewangelii
(i ich fragmentach) przechowywanych w Polsce: w Bi-
bliotece Bazylianoéw w Warszawie? i Bibliotece Wyzszego
Seminarium Duchownego Metropolii Warminskiej Hos-
sianum w Olsztynie®. Publikacja analogicznych informacji
aktualizuje statystyki powigkszajac liczbe znanych zabyt-

1

Na publikacj¢ oczekuja informacje o fragmentach cyrylickich rgkopi-
sow 1 starych drukéw (oraz dokumentdéw z archiwum szkoty Prawostaw-
nego Bractwa Przenajswigtszej Bogurodzicy w Chetmie) przechowywa-
nych obecnie w Muzeum Parafii pw. Rozestania §w. Apostotow (dawniej
klasztor 0.0. Pijar6w) w Chelmie. Fragmenty rekopisow, starych drukow
i drukéw oraz dokumenty archiwalne zostaly wydobyte z zasypek stro-
péw hukowych. Budynek obecnej plebanii parafii — zbudowany w 1904
roku — byt siedzibg Prawostawnego Bractwa Przenaj$wigtszej Bogurodzi-
cy w Chetmie, ktore prowadzito rowniez szkofe.

2 Por. Lepak, 2013.

3 Zob. Ostapczuk, 2016.
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kow rekopismiennych nie tylko w Polsce®, lecz rowniez
poza jej granicami i wptywa pozytywnie na kolejne bada-
nia naukowe.

Nieco inaczej sytuacja moze przedstawiac si¢ w przy-
padku — cieszacych si¢ duzym zainteresowaniem wsrod
badaczy — roznych osrodkoéw drukarstwa cyrylickiego,
ktorych wynikiem pracy byty setki® identycznych ksiag.
Wiodace oficyny wydawnicze doczekaty si¢ wielu szcze-
gotowych opracowan poswigconych zarowno ich pracow-
nikom, sytuacji ekonomicznej, polityce wydawniczej, za-
pleczu technicznemu, jak i poszczegdlnym owocom ich
dziatalnosci, tzn. drukom. W pracach tych starano si¢ row-
niez wyjasnic istniejace w obiegu naukowym watpliwosci
dotyczace wielu kwestii spornych zwigzanych z drukowa-
nymi do 1800 roku ksiggami i zaktadami, w ktorych byty
one tloczone. Nie wszystkie zagadnienia, z r6znych powo-
dow, doczekaty si¢ wyjasnien i1 sprostowan.

4

W opublikowanej w 2001 roku przez M. Garzanitiego pracy wymie-
niono 26 regkopisow Ewangelii (Garzaniti, 2001, s. 538-539), zas w Ka-
talogu rekopisow cerkiewnostowianskich w Polsce z 2004 roku podano
informacje juz o 144 manuskryptach z tekstem Ewangelii (Naumow,
Kaszlej, 2004). Wykaz re¢kopiséw (réwniez uwzgledniajacy nawet nie-
wielkie fragmenty {np. wyklejki r¢kopismienne}) z tekstem Dobrej No-
winy z 2013 roku podaje 150 (Ostapczuk, 2013a, s. 216).

Inne publikacje, np. J. Szczapowa, J. Batyka, A. Fenczaka, E. Katluz-
niackiego, A. Kaszleja, poswigcane tylko wybranym zbiorom lub typom
rekopisow (np. wg redakcji jezyka cerkiewnostowianskiego) nie daja
pelnego obrazu o liczbie cerkiewnostowianskich rekopisow Ewangelii
w Polsce.

5 Naktad ksiag w XVII wieku si¢gat niekiedy nawet 1600 egzemplarzy.
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Informacje zawarte w katalogach i publikacjach na-
ukowych® poswigconych cyrylickim starym drukom wska-
zaly na istnienie (od 15127) do 1800 roku okoto 120 wydan
cyrylickich tetraewangelii®. Te wstepnie opracowane dane
— opublikowane w 2013 roku — wymagaja dzi$ weryfikacji
i aktualizacji. Mozliwe jest to dzigki pracy de visu ze stary-
mi drukami (niekiedy zdefektowanymi) oraz poréwnaniu
otrzymanych wynikow badan z informacjami zawartymi
w rdznych katalogach i publikacjach naukowych. Uscisle-
nie liczby wydan jednorodnych typologicznie ksigg —w tym
przypadku tetraewangelii — z poszczegdlnych osrodkow
drukarskich wplywa korzystnie na prowadzone badania
tekstologiczne cyrylickich starych drukow zawierajacych
tekst wylacznie czterech ksigg Dobrej Nowiny. Umozli-
wia bowiem podanie doktadnych informacji o odsetku (w
procentach) i liczbie wykorzystanych w badaniach druko-
wanych do 1800 roku cyrylickich tetraewangelii. Dzigki
temu mozliwe jest doktadne okreslenie wykorzystanego
(dostepnego) i niewykorzystanego (wciaz oczekujacego na
opracowanie) materiatu zrédlowego. Pozwala to roéwniez
na bardziej wiarygodna oceng otrzymanych wynikow ana-
liz tekstologicznych.

Zdecydowana wigkszos$¢ (okoto 2/3) cyrylickich sta-
rych drukow tetraewangelii’ zostata wydana w Moskwie.
Byly one tam drukowane poczawszy od polowy XVI wie-
ku az do konca wieku XVIII, niekiedy nawet kilka razy
w roku'®, W XVI wieku 3 razy, w XVII wieku okoto 25
razy i okoto 45 razy w XVIII wieku. W nast¢pnej kolej-
nosci pod wzgledem liczby wydanych do 1800 roku cy-
rylickich tetraewangelii znajduje si¢ Kijow i Lwow, gdzie
tego typu ksiegi — w kazdym z o$rodkow — ttoczono okoto
10 razy''. W innych zaktadach drukarskich tego typu ksig-
gi drukowano tylko sporadycznie (np. pigciokrotnie w Po-
czajowie'?, czterokrotnie w Wilnie'®, dwukrotnie w Sibiu
i Sebey oraz jednokrotnie w Belgradzie, Braszowie, Czer-
nihowie, Klinicach, Rujnie czy Tirgowiste) lub w ogole
(np. w Krakowie, Pradze, Supraslu, Wenecji itd.). Z jed-
nej strony — pod wzgledem liczby cyrylickich starych dru-
kéw tetraewangelii Lwow znajduje si¢ na trzecim miejscu
(po Moskwie i Kijowie), z drugiej jednak strony — to nie
w Kijowie, lecz wtasnie we Lwowie w 1636 roku po raz

6

Wykaz 29 katalogdéw i publikacji naukowych, na podstawie ktorych
opracowano statystyki, zob. Ostapczuk, 2013b, s. 137 (przypis nr 42).

7 Wtedy — w 1512 roku w Tirgoviste — po raz pierwszy zostata
wytloczona cyrylicka tetraewangelia.

8 W tym samym czasie Nowy Testament (niekiedy rowniez z ksigga
Psalmow) drukowano 52 razy, za$ Bibli¢ 18. Por. Ostapczuk, 2013b,
s. 137-152.

°  Przedstawione w niniejszym akapicie informacje zostaly podane na
podstawie wstepnych danych opublikowanych w Ostapczuk, 2013b,
s. 137-148.

10 Dwukrotnie ttoczono tetraewangelie w Moskwie w latach 1735, 1748,
177111779, za$ trzykrotnie w 1763 roku.

"W Kijowie, Lwowie i Poczajowie zostato wydrukowanych tacznie
okoto 25 tetraewangelii (I'ycesa, 1997, s. 15).

12 Tzn. w latach 1759, 1768, 1771 i dwukrotnie w 1780.

3 Tzn. w latach 1575, 1600 (dwukrotnie) i 1644. Tzw. wilefiska tetra-
ewangelia z sygnaturami — datowana zwykle na 1600 rok — zostata wy-
drukowana nieco pdzniej — w okoto 1620 r. Wskazuja na to znajdujace si¢
na papierze znaki wodne. Zob. bonnap, 2015, s. 109-110; Kupuniuueckue
usoanus XVI éexa, 2017, s. 212 (nr 20).

pierwszy zostata wydrukowana tego typu ksigga. Kijow-
skie wydanie z 1644'* roku uznano za nieistniejgce's. Po-
swiadcza to tekst znajdujacy si¢ na karcie tytulowej tetry
wydanej w Kijowie w 1697 roku: €VAie HAH BATOR'ECTRORANIE
<...> R C¢TOM, REAMICO, ?X,A,o'l‘sopn3, KIGBOI‘IG?GPCKS ANBPE <...>
neproe TvoMa H3AA cA. W swietle tych informacji Lwow —
w porownaniu z Kijowem — jest wiec osrodkiem, w kto-
rym o 60 lat wczesniej po raz pierwszy wydrukowano te-
tracwangelig.

Cyrylickie tetraewangelie ze Lwowa zajmuja szczegol-
ne miejsce wsrod wszystkich pozostatych tetrow, rowniez
tych ttoczonych w Moskwie. Poza typowymi dla tego typu
ksiagg tekstami (do ktérych mozna zaliczy¢ np. przedmo-
wy, wykazy rozdziatow) i elementami kompozycji starych
drukéw (np. forty, dedykacje, epigramy) wydawcy wpro-
wadzili do drukowanych we Lwowie Ewangelii duza licz-
be rycin (ilustracji tematycznych). Upigkszaly one ksiege
i uzupeltniaty jej tre$é, $cisle si¢ z nim wigzac. Wplywaty
na podaz ksigg majacych taka wlasnie szate graficzng'e.

[lustracje tematyczne do tekstu mogly znajdowacé sig
réowniez w innych, poza tetraewangeliami, ksiggach, np.
w Apostotach!’, Ewangeliach pouczajacych!® czy Trio-
dionach®. Jednak liczba® rycin ilustrujacych tekst oraz
proporcje miedzy liczba tego typu ilustracji i liczba kart
w poszczegolnych ksiggach?' prezentuja si¢ zdecydowa-
nie lepiej w przypadku tetracwangelii Iwowskich anizeli
innych cyrylickich ksiag. W wytloczonej we Lwowie?
w 1636 roku Ewangelii liczba rycin siggneta 56. Zosta-
ty one wykonane z 49 klockow. W Ewangelii Iwowskiej
z 1644 roku liczba ilustracji wyniosta juz 61. Zostaty one
wykonane z 51 klockéw?. Drukowane w pdzniejszych
latach we Lwowie Ewangelie rowniez odznaczaty si¢
wysokim kunsztem wykonania oraz poréwnywalng licz-
ba (z wyjatkiem wydania Michata Slozki z 1665 roku?)

4 Kaparaess, 1861, s. 71 (nr 518); 1883, s. 510 (nr 578); por. I'ycena,
1997, s. 120 (nr 27).

We wstepnym wykazie cyrylickich tetrow zostata btednie podana Ewan-
gelia z Kijowa z 1659 roku, zob. Ostapczuk, 2013b, s. 143, 157.

15" Boumap, 2015, s. 109.

16 Boumap, 2002, s. 47.

7 Np. wydania Iwowskie M. Slozki z lat 1639 i 1654, kijowskie
z 1695 roku.

18 Np. wydanie kijowskie z 1637 roku.

19 Np. wydanie kijowskie z 1631 roku.

20 W apostotach Iwowskich z roku 1639 i 1654 znajduje si¢ okoto 20
rycin; w apostole kijowskim z 1695 roku sa 23 ryciny; w Ewangelii po-
uczajacej z 1637 roku jest 48 rycin.

2l W kijowskiej Ewangelii pouczajacej z 1637 roku na 1031 kartach jest
48 rycin.

2 Tylko tetry w formacie 2° lub wickszym z Kijowa (z lat 1697, 1712,
1733, 1746, 1771 i 1773) oraz Poczajowa (z lat 1759 i 1780 {wielkiego
formatu}) maja ilustracje tematyczne. Ich liczba jest jednak niewielka,
w kijowskich sigga prawie 30 (27 rycin z 24 klockéw w tetrach z 1697
i 1712 roku, za$ 30 rycin z 25 klockow w pozostatych), zas w poczajow-
skich zaledwie o$miu (z szesciu klockow).

3 W pierwszej Ewangelii lwowskiej 5 ilustracji zajmuje cata szerokosé
tekstu, za§ w drugiej z tych rycin — wielkich — jest juz 7.

2 Jest to wydanie z zaktadu Michata Slozki, ktory w 1651 roku defini-
tywnie zakonczyt wspotprace z Drukarnig Bractwa Lwowskiego. Odbito
si¢ to zapewne — w jakims$ stopniu — na dalszej jego dzialalnosci, w tym
na wyposazeniu zakladu drukarskiego. Swiadczy¢ o tym moze zaledwie
18 rycin w Ewangelii z 1665 roku.
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ilustracji tematycznych. Nasladowaly one lwowska tetra-
ewangelie z 1636 roku, uwazang za wzor dla pdzniejszych
wydan?® tloczonych w tym mie$cie®.

Cyrylickie tetracwangelie bytly drukowane we Lwo-
wie w dwoch oficynach: Bractwa Stauropigialnego pw.
Zasnigcia Bogurodzicy”” i zwigzanego z nim Michala
Slozki.

Pierwszy zaklad — erygowany w 1586 roku — roz-
poczat dziatalnos¢ w roku 1591. Cieszyt si¢ on licznymi
uprawnieniami drukarskimi nadanymi mu przez patriar-
chow, metropolitow i kréla oraz (przez pewien czas) wy-
tacznoscig? na druk ksigg cyrylicg. Od 1591 do 1788 roku
wydano w nim tacznie 194 pozycje, wérod nich 143 ksiegi
liturgiczne®. Od 1I pot. XVII wieku do lat 40. XVIII wie-
ku w drukarni brackiej w wigkszos$ci przedrukowywano
wczesniejsze wydania®, gtéwnie liturgiczne — do ktorych
zaliczy¢ nalezy rowniez i tetraewangelie.

Od konca lat 20. XVII wieku do 1638 roku z oficyna
Bractwa pw. Zasnigcia Bogurodzicy we Lwowie bardzo
blisko byt zwigzany Michat Slozka®'. W tym wlasnie cza-
sie — w 1636 roku — po raz pierwszy* wydano we Lwo-
wie tetraewangelie. W 1638 roku Michat Slozka zakupit
drukarni¢ (Jana Szeligi) i rozpoczat wilasng dziatalno$¢®.
Postrzegany przez drukarzy brackich jako konkurencja —
m.in. z powodu tloczenia ksigg cyrylicg* — popadt z nimi
w konflikt. Na mocy ugody?®, w 1643 roku ponownie zaczat
zarzadzaé ich oficyng. Niedotrzymywanie przez Michata
Slozke warunkéw umowy?*® doprowadzito w 1651 roku do
zwolnienia go z funkcji kierownika oficyny brackiej*”. Od
1652 do 1667 roku kontynuowat on prowadzenie wtasnej

25

Lwowskie tetry stuzyly rowniez jako wzor w zaktadach drukarskich
innych miast (Icaeuy, 1966, s. 181).

26 3amacko, Maiok, 1983, s. 38-39.

7 Bractwo Iwowskie miato duze znaczenie w zyciu Cerkwi do pot. XVII
wieku. Bardzo dtugo sprzeciwiato si¢ przyjeciu unii, dopiero w 1709 roku
ulegto i przystapito do unii (Isajewycz, 2005, s. 138; 3yopunpkuii, 2011,
s. 226).

2 Prawo to nadal w 1639 roku krol Wiadystaw IV (Illyctosa, 2009,
s. 197).

»  Ilycrosa, 2009, s. 215.

30 Tcaesuu, 1966, s. 184.

31 Michat Slozka byt kierownikiem Drukarni Brackiej w okresie od 1634
do 1638 roku (Kawecka-Gryczowa, Korotajowa, Wojciech, 1960, s. 138,
209; IcaeBuu, 1966, s. 178; 1976, s. 43).

32 Pozycja ta jest pierwsza Ewangeliag wydana na ziemiach wspotczesnej
Ukrainy (Anexcannposuy, 2007, s. 172).

3 Zubrzycki, 1836, s. 13; Kawecka-Gryczowa, Korotajowa, Wojciech,
1960, s. 138; Hcaeuu, 1976, ss. 42-43; Anexcanaposud, 2007, s. 172.

3 Juda, 2013, s. 15.

Bractwo wychodzito z zatozenia, ze dzialalnosé M. Slozki —tzn. druk ksiag
cyrylickich — podwaza jego przywilej na monopol do druku i dystrybucji
ksigg cyrylickich (Kawecka-Gryczowa, Korotajowa, Wojciech, 1960,
s. 204). W 1639 roku krol potwierdzit przywilej bractwa, lecz nie cofnat
pozwolenia M. Slozce, za§ w 1640 r. patriarcha potwierdzil przywilej
bractwa i cofngl wezeéniejsze pozwolenie wydane M. Slozce.

35 Michat Slozka ksiegi cyrylickie w formacie 2°i 4° miat tloczy¢ na koszt
bractwa w nakladzie 1200 egzemplarzy, zas w 8° na koszt wlasny i pod
wlasnym nazwiskiem, przekazujac bractwu 200 egzemplarzy (Zubrzycki,
1836, s. 14; Kawecka-Gryczowa, Korotajowa, Wojciech 1960, s. 204).

3 M.in. druk wigkszej liczby egzemplarzy ksiag (np. do 1500) i przedruk
dziet innych oficyn (Zubrzycki, 1836, s. 15).

37 Zubrzycki, 1836, s. 15; Illycrosa, 2009, s. 198, 207.

oficyny wydawniczej. Uwazany jest on za najwybitniej-
szego drukarza i wydawce lwowskiego XVII wieku®®.

Cyrylickie stare druki tetraewangelii Iwowskich mo-
gty by¢ tloczone tylko w dwoch® wymienionych zakta-
dach drukarskich miasta Lwow.

W roznych katalogach i publikacjach naukowych®
oraz we wstepnym wykazie tloczonych do 1800 roku
cyrylickich terow mozna znalez¢ informacje o jedenastu
tetraewangeliach wydanych we Lwowie w nastgpujacych
latach: 1636, 1639, 1644, 1665, 1670, 1683, 1690, 1704,
1722, 1736 1 1743. W przypadku kilku z nich — doktadnie
trzech — nalezy wskazaé¢ na watpliwosci co do ich istnienia.

Po raz pierwszy Ewangelia zostala wydrukowana we
Lwowie w 1636 roku w oficynie brackiej. Na karcie ty-
tutowej w tym wydaniu znajduje si¢ nastgpujacy tekst:
€ranreAlon cHpba: BArogteric BRoaRKNOBENNLI GBANMEAHCTS.
Bargenic  cFiwn  Marpiapn  Mpewerfiennaro Kvpn  Mempa
Moruabl, Me’rponoz\m‘u ﬂpAéoz Trpaniesi B;)Xc'r‘m\ cmvg"o: XPAMA
Oyenenia ﬂi)'ruA Biia. B2 ARoRE. B ABT0 W copania Mipa, {B?MA.
am p»‘(’rBA XEa, "rA)F('I\S. Agr: K. Kierownikiem drukarni byt
wtedy Michal Slozka, co znalazto odzwierciedlenie na
stronie verso karty tytutowej, gdzie (pod przedstawieniem
Jezusa Chrystusa Pantokratora z wierszem)* umieszczo-
no tekst nastgpujacej tre$ci: MAABALLMBIA BB ’I‘V'I'IOP?MJ)'I'H,
Mixanaz Caloka.

Na podstawie danych zawartych w katalogach i publi-
kacjach naukowych mozna przypuszczaé, ze po raz dru-
gi cyrylicka tetraewangelia mogta by¢ wydrukowana we
Lwowie w 1639 roku. Wskazuja na to informacje opubli-
kowane przez 1. Karatajewa*?, J.D. Isajewicza*i A. Guse-
wa*. Nikt z nich jednak nie pracowal de visu z tym wyda-
niem. Powotuja si¢ oni na Gotowackiego®, ktory widziat
jakoby lwowska Ewangeli¢ z 1639 roku w jednej ze Swig-
tyn w Galicji*’. Miataby si¢ ona ukaza¢ w oficynie Bractwa
Stauropigialnego pw. Zasniecia Bogurodzicy*’.

Kolejny raz cyrylicka tetraewangelic wydano we
Lwowie w 1644 roku. Na karcie tytutowej znajduje si¢ na-
stepujacy tekst: Cranrealon eHpa: BArogtetie BroaXnogennbI
GRANMGAHCTS,  BArocaogenieni ¢TBALIMK  TeTREPONPECTOANBIXE
Marpiapxs. Tusanieni e u nkAngenieni Bparersa Cravponiriwis.
Kpama Senetia Mproia BRopoaLa. whacho BTOpHLLEH HZAAA
ca. B Agogs. B abTo W cazpania M‘l‘pz\, fsfma. A ® PxTRA
XBa, rakMA. Maa, fit. Kierownikiem ponownie byt Michat
Slozka. Znalazto to odbicie w Przedmowie do czytelni-
koéw (k3 cRALIeNNOYHTATeAeMB), na ktorej koncu — z lewej
strony — znajduje si¢ nastgpujacy tekst: Muxanas Cardcka

3% Anexcanaposud, 2007, s. 172; Dubec, 2010, s. 9.

3 We Lwowie istniaty rowniez inne oficyny drukarskie, nie zajmowaty
si¢ one jednak tloczeniem ksiag cyrylica. Szerzej o nich zob. m.in. Ka-
wecka-Gryczowa, Korotajowa, Wojciech, 1960.

40 Ich wykaz (w liczbie 29) zob. Ostapczuk, 2013b, s. 137 (przypis
nr 42).

4 Znajdujaca si¢ w wydaniu Przedmowa do czytelnika nie zostata pod-
pisana.

42 Kaparaesb, 1883, s. 470 (nr 486).

4 Icaesuu, 1970, s. 18 (nr 31).

4 Tycesa, 1997, s. 120 (nr 26).

4 Apxue F0z20-3anadnoi Poccuu, 1904, przypis nr 2 na s. 106 (nr 31).

4 Kaparaesb, 1883, s. 470 (nr 486); I'ycea, 1997, s. 120.

47 KaparaeBb, 1883, s. 470 (nr 486).
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Tvnorpagh Agd. Tam tez — z prawej strony — znajduje si¢
aprobata bractwa: Bparcrgo Xpama Senenia Hpec’T‘uA Bila
B CTAvponlr"l'H d)ywnx ”A’I‘PTAPLUGPO ACWHNA0MOAHTANE.

Kolejny raz cyrylickg tetraewangelic wydano we
Lwowie w 1665 roku. Na karcie tytutowej znajduje si¢ na-
stepujacy tekst: GraNreALo cHpbva: BArogtetie BRopXHoReHHbI
EBANMEAHCTD. 3 n‘mﬁnmé @ Kopoace: MATH, A za BArocaogenie
CTBHLA HA’T‘;)TX. u Broatosngaro & MaT Mana Wua, AQanacia
Keansopercaro €na, ABogeicA: Maam: n IKA: [Mopd: BB ABORE.
R Tvnor'pz\<7{>'|'|4 Mixanaa Catozin. Poid aige. Mua Magra, A.
Tym razem wydawca podpisat nie Przedmowg do czytel-
nika (kB cgALIeNNoOvHTATeACLEMB ), lecz modlitwe dziek-
czynna, w nastepujacy sposob: Mixanas Catozica TvnorpAr,[m
ARORCKTH.

Kolejny raz cyrylicka tetraewangeliec wydano we
Lwowie w 1670 roku. Na karcie tytutowej znajdu-
Je si¢ nastepujacy tekst: CRANPEAWN cHpEva. BArorseTie
BroaXHogéNsl  eRANMEAHcTB.  BArocAogenieni — CTBALIMK
Ye’rseponpé’r‘o}\nﬁl Marpiapxa. Tipanieti ke W HKANBenie
BpacTea Ago: CTagponiriv. Xpama Senenia Mpéeroia Bila. wnacto
TPETHLLE HZAAAECA. B ABor'S. B A0 B ¢BZAANTA MIPA, {B?ON.
a W Pkrea XBA, AX0. ltonia, &1, Egzemplarze wydanej w tym
roku Ewangelii maja karty tytutowe w dwoch wariantach.
Wariant A jest powtorzeniem kart poprzednich® wydan
Ewangelii z oficyny Bractwa Stauropigialnego (z lat 1636
i 1644) z przedstawieniem $wigta Zasniecia Bogurodzicy
(w srodkowej dolnej czesci), natomiast w wariancie B wo-
kot danych wydawniczych zostaty przedstawione $wigta
tygodnia Mgki Panskiej i okresu paschalnego (ze $wigtem
Piecdziesigtnicy w $rodkowej dolnej czesci)'. Drugi wa-
riant karty tytutowej (oczywiscie, z innymi danymi wy-
dawniczymi) jest rowniez w innych ksiegach lwowskich,
np. Triodionach kwietnych (Pentekostarionach) wyda-
nych w oficynie Michata Slozki w 1664 roku i brackiej
w 1688 roku.

Informacje zawarte w niektorych katalogach sugeruja,
ze nastepny raz Ewangelia zostata jakoby wydrukowana
we Lwowie przed, okoto lub w 1683 roku. O tym wydaniu
wspominali*> m.in. P.M. Strojew*?, 1. Karatajew>; W.M.

W wydaniu Ewangelii w 1665 roku Przedmowa ta zostala w ogdle

niepodpisana.

% Sg to dane wydawnicze z karty tytutowej Ewangelii z 1670 roku
wariantu A. W wariancie B sg tylko nieznaczne zmiany dotyczace: innego
podziatu wyrazow w wierszu (BFoAKHoRE | Hil: BFoAKNORENIX ; HKAHReNTeNE
Bparerea | Agd: mkapgenieni | Bpacrea Aroged); uzycia liter nadpisanych
((TeTREPOMPETOANKI : PeTRepoNPETOANBIXD; CTARpONriW : Cravporiiiwig); uzycia
innych skrotow (ABo : Agogekd); opuszczenia wyrazow (Mia przed lionia)
lub zapisu z uzyciem innych liter (W eazaatia: ® cozaania; Cragpo-: Cravp-).
3 Bylo ono wykorzystywane rowniez i w pozniejszych wydaniach
tetraewangelii we Lwowie.

31 Ta sama karta tytutowa (oczywiscie, z innymi danymi wydawniczymi)
znajduje si¢ rowniez w innych ksiggach, np. Triodionach kwietnych
(Pentekostarionach) wydanych w oficynie Michata Slozki w 1664 roku
i Brackiej w 1688 roku.

2 Zob. boumap, 2002, s. 53.

Wdanie to nie zawsze bylo jednak wymieniane w publikacjach, zob. np.
Zubrzycki 1836, s. 16;

3 Crpoes, 1836, s. 332 (Ne 217).

3 Kaparaessp, 1861, s. 119 (nr 918).

Undolskij*; F.P. Maksimenko®; J.D. Isajewicz’’; S.O. Pie-
trow, J.D. Birjuk i T.P. Zototar*® oraz A.A. Gusewa*. Nie-
ktorzy, jak np. A.A. Gusewa, omawiajac niniejsze wydanie
— na przyktadzie kilku® zachowanych fragmentarycznie
egzemplarzy przechowywanych w Kijowie — umieszczali
przy dacie informacj¢ o niepewnej datacji lub znak zapy-
tania®. Watpliwos$ci zwigzane z datowaniem egzemplarzy
Iwowskiej Ewangelii 1683 roku pojawily si¢ juz w 1906
roku®?. Tetr ten — uznany za nieistniejagce wydanie — w Ka-
talogu J.P. Zapaski i J.D. Isajewicza zostal nawet catkowi-
cie pominigty®.

Identyfikacja fragmentarycznie®* zachowanych sta-
rych drukow zawsze wigze si¢ z réznymi szczegétowymi
analizami, porownaniem m.in. czcionek, rycin, elementow
kompozycji czy tresci. Wykonane przez N. Bondar bada-
nia de visu 52 Iwowskich wydan Ewangelii (datowanych
na 1683, 1690 i 1703-04 rok) pozwolity stwierdzi¢, iz 26
z nich to druki z 1690 i 26 to druki z 1703 roku®. Prze-
prowadzona przez ukrainskg uczong analiza poréwnawcza
pozwala z cata stanowczoscig stwierdzié, iz we Lwowie
w roku 1683 nie wydrukowano Ewangelii®.

Kolejny raz cyrylicka tetraewangelic wydano we
Lwowie w 1690 roku. Na karcie tytutowej znajduje si¢ na-
stepujacy tekst: GraNrEALoN cHpba: BArorteTie BToAKHOBENBIR
GRANMGAHCTB,  BArocAogenieni  cTBAWN  PeTReponpecToANbI
Marpiapxs. Tipawiedi ke u nxauBeniedi Bpa'eTea  ARogeico:
Cragponiiriwi. Kpana Benenia ﬂ;): Bila, MzaAcA. BB ARORT. B ABTo
® cozaania Mipa 3??% a W Pxk: XRa, ax®. Noewmgpia icn. Ewan-
gelia ta jest juz kolejnym — czwartym — wydaniem z ofi-
cyny Bractwa Stauropigialnego (i piatym we Lwowie),
jednak pierwszym, w ktdrym zostala pomini¢ta informacja
o numerze edycji (tzn. wnacno <...> nzaane ca). Na stronie
verso karty tytulowej zostato umieszczone przedstawienie
Golgoty z ukrzyzowanym Jezusem Chrystusem oraz stoja-
cymi pod krzyzem Bogurodzica i Janem Teologiem, autor-
stwa Eustachego Zawdowskiego, z podpisem drukarza na
dole strony cvimew APXKAP%“, tzn. Symeon Stawnicki. Infor-
macja ta ma szczegdlne znaczenie w $wietle identyfikacji
egzemplarzy kolejnej cyrylickiej Iwowskiej tetry.

Po raz pierwszy w XVIII wieku cyrylicka Ewan-
gelia ukazata si¢ we Lwowie w 1704 lub (listopadzie®®)

55 Vumomscknit, 1871, s. 109, (nr 1002).

¢ Maxkcumenko, 1975, s. 18 (nr 40).

7 Icaesiu, 1970, s. 23 (nr 74).

[erpos, buprok, 3omotaps, 1958, s. 80 (nr 289).

% Tycesa, 1997, s. 115 (ar 5).

% W publikacji A.A. Gusevej i Katalogu starych drukéw Biblioteki
wymieniono 3 egzemplarze (I'ycea, 1997, s. 115 (nr 5); [Terpos, buprok,
3onotapp, 1958, s. 80 (nr 289)). W katalogu kartkowym Biblioteki byto
wymienionych pigé¢ egzemplarzy druku 1683 roku (bornap, 2002, s. 43).
W pracy N. Bondar wskazano jednak na sze$¢ zachowanych (z ubytkami)
drukow Ewangelii z 1683 roku (bonnap, 2002, s. 45).

o Tycesa, 1997, s. 115 (nr 5).

92 Tomy6ess 1906, s. 27-29.

% 3amnacko, Icaeuu, 1984.

Nawet w przypadku tylko braku karty tytutowe;.

% Boumap, 2002, s. 45.

% Boumap, 2002, s. 50.

7 Tycesa, 1997, s. 37-38; boumap, 2002, s. 47.

% Boumap, 2002, s. 44.
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1703 roku®. Na karcie tytutowej znajduje sie nastepu-
jacy tekst (z wczeSniejsza data”): €RaNMEAWN cHpBYE:
BAPORBCTiE BROAXHORENBIX €BANMEAHCTB. BArocAoRenieri ¢TiiLLIk
Ye'r&eyonpec'ro/\mfl narpiapxas.  Tuianieni ke M HKAHBENieN]
BPZT\C’I‘EA ARORCICO: Cravponriiwii. Xpam¥ Benenia ﬂ‘p: Bila, Hzaa ca.
B Agor's. B Atyro % cozaania mipa, 3§Y|4. A® Pk XBA, AX. Noegpia
ikn. Tekst ten jest prawie identyczny z tekstem w Ewange-
lit wydanej w 1690 roku, nawet rok druku — nie 1703 czy
1704 rok, lecz 1690 — zostat ten sam'. Jednak zauwazalne
sg drobne” rdznice na stronie tytutlowej obu wydan (z lat
1690 i 1703-1704): w wyrazie Cragponiriwn zamiast g jest
v i znak diakrytyczny nad v (Cravponriiwii), zamiast Xpanma
Jest Xpam¥, w wyrazie Benenia zamiast a jest a (Benenia),
brak dwukropka po Pxki przed Xga oraz brak w wyrazie
Noemgpia litery m (Noegpia). Roznic™ migdzy tymi dwoma
wydaniami majacymi t¢ samg dat¢ druku — 1690 rok — jest
nieco wigcej’. W Ewangelii z 1703-1704 roku: na stronie
verso karty tytutowej zostato umieszczone przedstawienie
swigta Zasnigcia Bogurodzicy (autorstwa Nikodema Zu-
bryckiego wykonane w 1697 roku) i podpis drukarza na
dole strony eacnai Ap8ica™, tzn. Bazyli Stawnicki; poprawki
do tekstu byly wprowadzane za pomocg naklejanego pa-
pieru lub zdrapywania tekstu’®; jako odno$nik dla oznaczen
liturgicznych w tekscie Ewangelii (zamiast sze$cioramien-
nej gwiazdki) zostat uzyty znak krzyza greckiego — co jest
cechg charakterystyczng niniejszego wydania’. Nie byl to
wigc wierny — kropka w kropke — przedruk ostatniej XVII
-wiecznej lwowskiej Ewangelii’®.

Kolejny raz cyrylickg tetraewangelic wydano we
Lwowie w 1722 roku. Na karcie tytutowej znajduje si¢ na-
stepujacy tekst: Granreaton cptva: BArorterie BroaXorenibi
€BANPEAHCT. Tuaniems W HkAnBenTeni Bparerga Agorekaro:
Cragponirion. Kpania Benenia ﬂ;)e: Bila, nzaaca. BB ABOR'S. B AbTo
W cOAANTA Mipa, 30ico, A W Pk: XEa, A\}fﬁﬁ. W Ewangelii tej na
stronie verso karty tytutowej zostato umieszczone przed-
stawienie §wieta Zasnigcia Bogurodzicy (autorstwa Niko-
dema Zubryckiego wykonane w 1697 roku) — identyczne
z tym w Ewangelii z 1704 roku — i podpis tego samego
drukarza na dole strony (BACHAIM ¢: ,A,?XK&).

Na podstawie danych zawartych w niektorych kata-
logach i publikacjach naukowych mozna przypuszczaé,
ze kolejny raz cyrylicka tetraewangelie wydrukowano we
Lwowie w 1736 roku. Informacja o takim tetrze znajduje

% N. Bondar podaje rok 1703 (bormap, 2002, s. 45nn).

70 Bamacko, Icaesud, 1984, s. 17 (nr 795).

' Tycesa, 1997, s. 15.

2 Niekiedy sa one pomijane, zob. Bormap, 2002, s. 47.

Niektore egzemplarze Ewangelii lwowskiej 1703/04 roku maja
15-kartkowy dodatek — Ewangelie czytane w Wielki Czwartek i Piatek
w Tygodniu Me¢ki Panskiej. Do Tetrow Iwowskich zostaty one dodane po
raz pierwszy wlasnie w tym wydaniu. Zob. Bornap, 2002, s. 48.

™ Zob. takze Boumap, 2002, s. 45-47.

5 Tycesa, 1997, s. 37-38; boumap, 2002, s. 47.

6 Tycesa, 1997, s. 17.

7 Tycesa, 1997, s. 15, 74; bounap, 2002, s. 45.

8 bommap, 2002, s. 45-46. Przyktadem wiernego przedruku — kropka
w kropke — sa wilenskie tetry 1600 roku z zakladu Mammoniczow
(Bonnap, 2002, s. 46).

Doktadny wykaz wszystkich tekstow i dodatkowych elementow zob.
Bonpnap, 2002, s. 47-48.
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si¢ w katalogu J.D. Isajewicza” i M.A. Maksymowicza®
oraz w pracach D. Zubrzyckiego®' i J. Dobrowskiego®.
Nalezy jednak przypuszczaé — jak podat J.D. Isajewicz®
— ze w tym przypadku chodzi o Ewangeli¢ lwowska
z 1636 roku. Blednie zostala podana data druku, w kto-
rej pierwsza cyfra sze$¢ zostala zastgpiona cyfra siedem,
a tym samym Ewangelia lwowska 1636 roku trafita do li-
teratury jako zaginiona Ewangelia ze Lwowa z 1736 roku.
Niestety, w wydaniach tetréw lwowskich po raz ostatni na
numer edycji — w przypadku Ewangelii — zostal podany
w 1670 roku. Gdyby zwyczaj ten byt kontynuowany réw-
niez po 1690 roku (jest to pierwsza Ewangelia lwowska,
ktoéra nie ma numeru edycji), to mozliwe, ze na podstawie
poprzednich i nastegpnych wydan mozna byloby ustalic,
czy Ewangelia z 1736 roku w ogdle istniata.

Kolejny raz cyrylicka tetraewangelic wydano we
Lwowie w 1743 roku. Na karcie tytulowej znajduje si¢
nastepujgcy tekst: Granreaton Ro cAABY ¢Thia €AHNOCSLINBIA,
KHBOTROPALITIA, H NEPAZATAHMBIA Tf)u,bl, Oila 1 CHa M ¢Taro
ARa. Nanevata ca knura cia. Cijiennoe evaie. Tuianié xe
H WKAHBENTEMB EPA’I‘C’I‘BA, np1 u,TmBH X?AMA oycneNTA nyec'ﬁm
Bibl. Bz AgogE. B ABTO W COTBOPGNTA MIpa, 3cha. W p;x’f‘m Ke
XE)TOBA, A\}Mﬁr‘.

Byla to ostatnia tetraewangelia wydrukowana we
Lwowie przed 1800 rokiem. Po 1743 roku, a wigc juz w 11
pot. XVIII wieku, tekst Dobrej Nowiny w jednym wolumi-
nie bez pozostatych ksiag Pisma Swietego byt drukowany
tylko® w Poczajowie (pieciokrotnie, w latach: 1759, 1768,
1771 1 dwukrotnie 1780), Kijowie (szesciokrotnie, w la-
tach 1746, 1752, 1759, 1771, 1773 i 1784) i Moskwie.

Na podstawie informacji znajdujacych si¢ na kartach
tytutowych cyrylickich starych drukéw tetraewangelii —
glownie dotyczy to numeru ich kolejnego wydania — na-
lezy stwierdzi¢, ze w 1639 roku we Lwowie Ewangelii
nie wydrukowano. Nie mogta si¢ ona ukaza¢ w oficynie
bractwa, poniewaz bytoby to drugie wydanie z tego zakta-
du. W tym przypadku do Ewangelii brackiej z 1644 roku
wprowadzono by tekst wnacio TpeTHueto H3AAAE cA. Tym-
czasem na karcie tytulowej tetra brackiego z 1644 roku
Zapisano: WIACHO BTOPHLIEIO H3AAAE CA, @ W nastepnej Ewan-
gelii brackiej z 1670 roku tekst: wnacio TpeTHLEH H3AAAE CA.
Tetraewangelia lwowska 1639 roku nie mogta si¢ rowniez
ukazaé w zakladzie prowadzonym przez Michata Slozke.
Gdyby byto inaczej, to w jego Ewangelii z 1665 roku nale-
zatoby sig¢ spodziewac wyrazenia: BTopo¢ TVIOMB H3AAAE CA.
Brak na karcie tytutowej Ewangelii z 1665 roku informacji,
ktora to jest edycja, wskazuje posrednio na pierwsze wy-
danie tetry w oficynie prowadzonej przez Michata Slozke.

Analogiczna sytuacja ma miejsce rowniez w niekto-
rych innych ksiegach, np. w Anfologionach i Apostotach.
W pierwszym wydaniu Anfologionu przez drukarni¢

 Icaesiu, 1970, s. 35 (nr 156).

80 Maxcumonud, 1880, s. 682 (nr 83).

81 Zubrzycki, 1836, s. 19.

82 Zob. Zubrzycki, 1836, s. 19.

8 Icaesiu, 1970, s. 35 (nr 156).

W II pot. XVIII wieku tetraewangeli¢ wydrukowano rowniez raz
w Klinicach (Ostapczuk, 2013b, s. 149).
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Bractwa Stauropigialnego z 1632 roku na karcie tytuto-
wej zapisano tylko: Angoaorton <...> TLpaNI¢ ke 0 HRHBENIE
BPATCTBA <...> B Tvnorpz\c)b'l'n W HZWEpAZH ¢A®, zad w wydaniu
z 1651 roku na karcie tytutowej wyraznie wskazano na nu-
mer edycji: ANgoaoruon <...> TUIANIEMB ke M HKAMBENTEMD
Bpacrea <..> & Tvnor'pzxc)b'l'n MXB BOECOREPLLIENNT TeTREpTOE™
OyIKE HZAANE ca¥”. W pierwszym wydaniu Apostota Micha-
ta Slozki z 1639 roku na karcie tytutowej zapisano tylko:
Bo Arort B Tvnor‘pchnTn Mixanaa Carocien®, zas w kolejnym
Apostole z 1654 roku — wydanym rowniez w jego zakta-
dzie — na karcie tytutlowej wyraznie wskazano juz na nu-
mer edycji: BTopoe TVITOMB HZAAAE ¢A. Bo ABOR'S. B Tvnorpz«j)'l'n,
Mixanaa Catocien®™.

85 ANQOAOMHON CHPEYE LRBTOCAOR, HAH 'rpwﬁw\of‘. TRopenia ‘)AZAH?NI:I Wils.
Bairito eagbiLLE :kTRetNot. M BAMBenien Beeaencicaro MTaTpiapki 1evpn Kvpiaaa.
Tupanié e n wikugenic sparerea Lpicord, npn Xpamrs Beewria Yenenia nperoia
ﬂi)NW N M‘3'|'A B Tvnor‘ymjﬂn " HZWE(AZH CA. Bo Agogs. A'bTo B cozaania M'l'fA,
B?M. W P:kTRA XEA, AXAB.

% We Lwowie drugie wydanie Anfologionu ukazato si¢ w 1638 roku
(Icaesiu, 1970, s. 17 {nr 30}), za$ trzecie w 1641 roku (Icaegiu, 1970,
s. 19 {nr 40}).

87 ANO0AOrHON CHPBYB:  LUR'BTOCAOR, HAH Tpvcﬁoz\orz, COCTABAENNBIM W
¢ThI WilB MZOBpAKENNBIND 345, Beecnanaro BAa RO Tf)uu BAPTito, BAFReNIE
PETREPONPECTOANBIND BocTovhbl T BHLLIE] Narpiapxs. TANTEMB ke 1 HKAH-
ReNieMB E?XCTBA, np1 XPAM’E Yenenia ni)’rblA EFoMA'repe, R Tvnor‘ywjﬂ'n HX'D
BCECOREPLLICHN'E ‘r‘e’rzef'roe Oy ke HZAAAE CA. Bz Agors. B2 ABT0 BhITIA MTPA, 3?N,q.
W Bonaovptenia ke MHA, ¢AXHA.

8 Pelny tekst na karcie tytulowej wyglada nastgpujaco: Anoctoas
ceers Knura Nogarw 3arbTa CerpmALuAA B ¢t ABANiA u [ocAania C’T‘LIX
AnocToAwrs 1w AfesneMX TR [pagocAagnos Bocrovnok H?lc&e oyeragy, BB
oyno’ryemen’l’e PTENIM NA I'IpAsnAé Ll,?lcosmfl Covunenaa H Pacnoaokenaa 3a
ﬂpnsnAeé erw Kopoaeg: MATH, A 32 BAgeni¢ CTEuLLb Mampiapxwe, 1 I'Ipé:
& TA: Bua I'Ie'rpA Moruabl, Mm‘ponomm Ki1é: Taauw;: npov: Bo ARors
R Tvnor‘pmjﬂn Mixanaa Catocicn. Poicd rakao, Muia 18 i Ana.

8 Pelny tekst na karcie tytutowej Apostota z 1654 roku wyglada nasteg-

Wytloczone jakoby w 1683 roku tetracwangelie Iwow-
skie sg w rzeczywistosci drukami z 1690 lub 1703/04 roku,
natomiast Ewangeli¢ z roku 1736 nalezy uznaé za nieist-
niejaca.

Na podstawie przedstawionych informacji nalezy wigc
stwierdzi¢, ze we Lwowie tetraewangelie byty drukowane
siedmiokrotnie w zaktadzie bractwa, w latach 1636, 1644,
1670, 1690, 1703, 1722 i 1743 oraz jednokrotnie w oficy-
nie Michata Slozki w roku 1665. Do 1800 roku we Lwowie
zostato wydanych tacznie osiem tetracwangelii.

Tym samym ze wstepnego wykazu 120 edycji czte-
rech ksigg Dobrej Nowiny w jednym woluminie (bez in-
nych ksigg Pisma Swictego) nalezy usuna¢ trzy lwowskie
wydania z lat 1639, 1683 1 1736 — uznane za nieistniejace.
Analogiczng weryfikacje liczby wszystkich wydan tetra-
ewangelii nalezy przeprowadzi¢ w odniesieniu do pozo-
statych osrodkow drukarskich, np. Kijowa. Nalezy przy
tym wykorzysta¢ nie tylko informacje znajdujace si¢ na
kartach tytutowych (glownie numer edycji), lecz rowniez
dokumenty archiwalne dotyczace poszczegdlnych oficyn
drukarskich. Pozwoli to na ustalenie doktadnej liczby sta-
rych drukow cyrylickich tetraewangelii.

pujaco: Anoctoas cieets Knnra Noraro 3agtTa CerymzxLuAA B ceBB NABANIA
n [Mocaania c'T‘MX’ AnocToAwrs. o ApeBNGMX, ¢ToH ﬂPAEOC}\ABNOH BocTornon LL?ICEG
Seragd, &5 oynoTpesaciic TTenin A I'I;)ABW\E LL?KOENI:I CovHNeNAA W Pacroaoke—
HaA. 3a Mpugnace erw Kopoat: MATH, A 3 BAgetiiems Csuiungs Mampiapkwe,
] I'IpewcLu'éNAro Mn’rponw\wm Kieeicaro 1 BroarosHgaro CGricona AROBCKATO.
7] n‘%: BTOPO¢ TVIOMB HZAAAE CA. RO ARORB. B Tvnor‘pz\cﬁ'l'n, Mixanaa Carocic.
Pokc Bo: akna,. Miia Noempia &1 ANA.

Blednie zostala podana data akup, (SIC!), a nie agna.

1636 | 1644 1665 1670 | 1690 | 1704 | 1722 | 1743
€RANMEALON
CHpEB BArorterie BroAXNOBENNBIXD GRANPEAHCTD Bo cAARY ¢ThiA
EAMNOCSLINBIA,
mnBoTBoPAuﬁA
HNepAZABAHMBIA TpUbI,
Oifa u Cfia 1 cTaro ARa
Bargenié BArocAoReNieni 3a nymsn/\l'é @ =jak w tetrze z 1644 1. brak brak
TR ¢TI Kopoack: MATH, A
Mampiap PeTReponpec- 7a BArocaogenié
H TOANBING Cgiii Mampia. n
Mpewerfiennaro | Mampiapxa. BFoatosrBaro & MATH
KV‘)’I; ﬂe’r‘)A MANA WA, AQanacia
Moruabl, ?KeAHsopcmr‘o éna,
Merporio-AnTbI ARoReicA Mank 1 IKA
n PAéo Mopo*
Tupanient e 1 HKAHRENTEMB & Tvrorpadpin = jak w tetrach 1636 i 1644
BPATCTBA C'I‘AVPOI'IIPIWN’L. Mixanaa Carozicn
Xpama Oyenenia Mproia Bropoanua (po &3 AROR'S) om ke 1722;
add Agogcicaro post Bparerea 1670, 1690, 1704;
Om ke M HEKAMBeNTeM 1636 Kpana: Xpamd1704
C'I‘AVPOHII‘IWN’LZ np1 U,T)KBM 1743
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brak WIIACNO BTOpHLLEH brak WIACNO HZAACA NaMevaTA ¢CA KNHFA ¢TA
HZAAAE CA. TPETHLEH Cljiennoe evaie.
HZAAAE CA (przed Tupanieni xe...)
BB ABOR'S
BB A'BTO 0TB ¢BZAANTA Mipa brak = jak w tetrach 1636 1 1644
¢3pup, ¢3pHE brak ¢3pon | T | 3pen | 3cicg, | 3chia
A 0TS px("rm Kpuerora brak = jak w tetrach 16361 1644,
om a 1743
FAXAS FAXMA, poid rakie axe ax@ | axe ayie ayir
ART. Maa Miia Magra lronia (A) lub Noemgpia brak brak
Miia lionia B)
g i X & Kn | k| brak brak

-
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Karta tetracwangelii lwowskiej Karta tetracwangelii Iwowskiej Karta tetraewangelii Iwowskiej z 1665
z 1636 roku z 1644 roku roku (z drukarni Michata Slozki)
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5 4dHim Mipa 3jvna
o Hoimagla s

Karta tetraewangelii lwowskiej Karta tetraewangelii lwowskiej Karta tetraewangelii lwowskiej
z 1670 roku — wariant A z 1670 roku — wariant B z 1690 roku
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